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Nakoniec Komisia porusila ¢lanok 11, 12, 13 a 28 smernice
2003/87 tym, ze povolila nirodny alokacny pldn, hoci tento
neobsahuje Ziadne vyslovné predpisy, ktoré by umoziovali
podnikom, sa primeranym spdsobom zariadit prostrednictvom
prevodu kvt alebo zriadenim fondu kvét, hoci tento upravuje
iné obdobia pridelenia ako patrocné obdobie pre prevod zosti-
vajucich kvot, hoci tento protiprdvne obmedzuje zriadenie
fondu kvot a neumoznuje nové pridelenie zrusenych kvot.

(') Rozhodnutie Komisie z 25. mdja 2005 o ndrodnom pléne pre
alokdciu kvot na emisie sklenikovych plynov, ktory bol predlozeny
Talianskom v stlade so smernicou 2003/87/ES Eurépskeho parla-
mentu a Rady (C[2005]1527 def,, U. v. EU C 226, 15.9.2005, s. 2).
Smernica 2003/87[ES Eurépskeho parlamentu a Rady z 13. oktobra
2003 o vytvoreni systému obchodovania s emisnymi kvotami skle-
nikovych plynov v Spolocenstve, a ktorou sa meni a dopliia smer-
nica Rady 96/61/ES (U. v. L 275 z 25. oktdbra 2003, s. 32).
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Zaloba podand 26. septembra 2005 — Talianska republika/
Komisia

(Vec T-373/05)
(2005/C 296/74)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Zalobca: Talianska republika (v zastGpeni: Paolo Gentili, Avvo-
cato dello Stato)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Navrhy Zzalobcu

Zrusit rozhodnutie Komisie C(2005)2756 z 20. jula 2005,
ked7e uplatiiuje voci Talianskej republike pausilnu opravu
vztahujiicu sa na rezim pomoci pre tabak a to vo vyske 5 %
z vydavkov priznanych v roku 2001 a v roku 2002 pre trodu
zobrati v roku 2000. Zaviazanie Zalovanej na néhradu trov
konania

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Talianska vlada napadla pred Stdom prvého stupiia Eurdp-
skych spolocenstiev rozhodnutie Komisie z 20. jala 2005
C(2005)2756 oznamené v ten isty deit tcastnikovi konania,
ktoré obsahuje pausdlnu finanéni opravu vzfahujiicu sa na
rezim pomoci pre tabak vo vyske 5 % vydavkov priznanych

v roku 2001 a v roku 2002 vzhladom na zber tabaku v roku
2000.

Na podporu svojich ndvrhov Talianska vldda uvddza:

1. chyby v odovodneni rozhodnutia (2005)2756 z 20. jdla
2005 v stvislosti s ¢ldnkom 253 Zmluvy, ako aj prekro-
Cenie pravomoci v dosledku skreslenia skutkovych okol-
nosti, na zdklade ktorych napadnuté rozhodnutie ulozilo
pausalnu opravu pomoci poskytovand vyrobcom tabaku za
obdobie zberu rok 2000, nedostatocné odovodnenie
ohladne poruseného normativneho parametra a v kazdom
pripade ohladne skutkovych domnienok, ktoré pripadne
mozu pravne odovodnit jeho pouzitie;

2. chybu spocivajiicu v poruleni a v nesprdvnom uplatneni
Clanku 7 ods. 4 nariadenia (ES) & 1258/1999 (), kedZe
rozhodnutie o pausdlnej oprave pomoci poskytovanej
vyrobcom tabaku za obdobie zberu rok 2000 nemd nevyh-
nutné argumentaéné $pecifikdcie, ktoré vyzaduje spomenuté
ustanovenie.

—
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Nariadenie Rady (ES) ¢. 1528/1999 zo 17. médja 1999 o financovani
spolo¢nej polnohospodarskej politiky (U. v. ES L 160, 26.6.1999,
s. 103) [neoficidlny preklad]

Zaloba podani 7. oktébra 2005 — Azienda Agricola Le
Canne/Komisia

(Vec T-375/05)
(2005/C 296/75)

Jazyk konania: taliancina

Ucdastnici konania

Zalobca: Azienda Agricola ,Le Canne* S.r.l (Porto Viro,
Taliansko) (v zastipeni: Giuseppe Carraio a Francesca Mazzo-
netto, advokati)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Névrhy Zalobcu

— vyhlasit neplatnost napadnutého rozhodnutia Eurdpskej
komisie ¢. C(2005)2939 z 26. jila 2005 v rozsahu, v akom
znizuje pomoc priznant Azienda Agricola Le Canne s.r.l.
rozhodnutim ¢. €(90)1923/99 z 30. okt6bra 1990 v stlade
s nariadenim (EHS) ¢. 4028/86,
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— zaviazat Komisiu, aby nahradila dajne sposobent skodu
v rozsahu nie niz§om, ako je suma casti pomoci, ktoré
doposial neboli vyplatené, zvysenych o pasivny drok, ktory
bankovy systém uplatnil vo¢i Zalobcovi na celkovy zostatok
Ciastok, ktoré mali byt povodne vyplatené v stlade
s rozhodnutim ¢ C(90)1923/99 z 30. oktébra 1990
od datumu prijatia zruseného rozhodnutia, t. j. 27. oktébra
1995, az do tplného vyplatenia dlhovanej pomoci,

— zaviazat Zalovant na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

V  zalobe sa Zziada o zruSenie rozhodnutia Komisie
¢. C(2005)2939 z 26. jula 2005, ktorym sa zniZuje pomoc
priznand v sdlade s nariadenim (EHS) & 4028/86 v rdmci
projektu nazvaného: ,Modernizdcia vyrobnej akvakultirnej
jednotky v Rosoline (Veneto)‘. Na podporu svojich tvrdeni
zalobca uvddza Styri zalobné dovody:

1. V. prvom zalobnom doévode predovsetkym uplatiiuje
ndmietku premlcania, pokial ide o zistenie Gdajnych nezrov-
nalost{ Komisiou v sprdvnom konani so zdmerom zniZit
podporu, ktord uz bola schvdlend na spolufinancovanie.
V tejto stvislosti sa uvddza porusenie ¢lanku 3 ods. 1 naria-
denia (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995
o ochrane finan¢nych zdujmov Eurépskych spolocenstiev (').

2.V druhom Zalobnom doévode sa tvrdi, Ze Komisia si
nesplnila povinnost vykonat zrusujiici rozsudok z 5. marca
2002 (3, kedze v novom rozhodnuti, ktorym sa nahrddza
zru$ené rozhodnutie z 11. jula 2000, mohla celt vec znovu
preskimat, aviak iba v medziach a na zdklade vyzvy na
predloZenie pripomienok z 23. novembra 1999 v rdmci

konania, ktoré este prebichalo a nikdy nebolo ukoncené
z dbévodu zruSenia uvedeného rozhodnutia. Komisia vsak
nemohla uviest nové vyhrady, ktoré neboli vznesené pred
tymto datumom.

Navyse, hoci Komisia konkludentne uznala, Ze vacSina sumy
odpocitanej v predchddzajicom rozhodnuti o zniZeni
pomoci, sa v skutoCnosti mala zaplatif, neuznala droky
z omeskania z neoprdvnene nepriznanych ciastok.

3. V tretom Zalobnom dévode sa napdda skuto¢nost, Ze ¢lanok
44 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 4028/86 medzi taxativne
vymenovanymi dévodmi zniZenia pomoci neuvadza nezrov-
nalost, ktord sa pripisuje zalobcovi v napadnutom rozhod-
nuti, t. j. skuto¢nost, Ze pocas vykondvania prac, ktoré boli
predmetom pomoci, ziskal obstardvatelsky podnik podiel na
obchodnom imani spolo¢nosti-prijemcu pomoci.

4. V Stvrtom zalobnom dovode, ktory vychddza z porusenia
zdsad rovnosti, proporcionality a Glelnosti, ako aj zdsady
volného pohybu kapitdlu, Zzalobca subsididrne napdada
skuto¢nost, Zze Komisia pri vypocte napadnutého zniZenia
pouzila svojvolné kritérium, ked na vsetky posudzované
obdobia bez rozdielu uplatnila rovnaké znizenie nebertc do
tivahy okolnost, Ze velkost podielu obstaravatelského
podniku na obchodnom imani spolo¢nosti-prijemcu pomoci
sa v ¢ase menila a rastla postupne.

() U.v.ESL 312, 23.12.1995, 5. 1; Mim. vyd. 01/001, s. 340.

() Vec T-241/00, Azienda agricola Le Canne/Komisia, Zb. 2002,
s. [1-1251.



